Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums

JICHB):
6. Geburtsland / Ctpana poxaeHus Staatsangehorigkeit bei der Geburt (falls nicht
wie oben) / ['pa)xaaHCTBO IIPU POXKICHHUH, €CITU

OTIINYACTCA:

8. Geschlecht / TTox:
o0 ménnlich / myxckoit
o0 weiblich / sxeHckwmii

9. Familienstand / CemeliHoe nonoxeHue:

O ledig / xomoct/He 3amyxem O verheiratet / xenar/3amyxeM 0O getrennt / KUBYIIUiA /-ast
pasnenbHo oT cynpyru /-a O geschieden / pa3Benen/-a O verwitwet / B1oBa/ BroBer|

O Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / nHOE (YTOYHHTE):

10. Bei Minderjéihrigen: Name, Vorname, Anschrift (falls abweichend von der des Antragstellers) und
Staatsangehorigkeit des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds / J{yis1 HecoBepIIeHHOIETHUX: (haMHIIUS, UM, aapec
(ecnu oTIMYaeTCs OT ajpeca 3asBUTENs) U IPakJaHCTBO JIMIA, 00JIaJaloIero POAUTEILCKUMY / OIIEKYHCKIMH [PaBaMu:

11. ggf. nationale Identititsnummer / HarmoHanbHbI NICHTHOUKAINOHHBIH HOMED, €CITH UMEETCS:

12. Art des Reisedokuments / Kareropust npoe3aHoro JOKyMeHTa:

0 Normaler Pass / O0brunblii nactiopt O Diplomatenpass / [luriomatndeckuii maciopr 0O Dienstpass / CiryxxeOHBbIN nacropt
0 Amtlicher Pass / O¢unuansueiii nacnopr O Sonderpass / crienyagbHBIA TaciopT

0 Sonstiges Reisedokument (bitte néihere Angaben) / MHo# npoe3qHoi JOKYMEHT (YKa3aTh KaKom):

13. Nummer des Reisedokuments /
Homep mpoe3aHoro 10KymMeHTa:

14. Ausstellungsdatum / Jlata
BBIJIAYH:

15. Giiltig bis /
JlelicTBUTENECH J10:

16. Ausgestellt durch /
KeM BoimaH:

17. Wohnanschrift und E-Mail-Anschrift des Antragstellers /
JloMamHuit anpec U afpec IEeKTPOHHO MOYTHI 3asIBUTENS

Telefonnummer(n) / Homep/-a Tenedona:

18. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehorige(r) Sie gegenwiirtig sind / MecTo >xuTenbcTBa B CTpaHe,
OTIIMYHOM OT cTpaHbl Barero rpakaancTsa:

o0 Nein / Her

oJa//la Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument / Bus Ha KHTEIBCTBO HIIM PABHOLICHHBIH JIOKYMEHT

Nr./ Ne giiltig bis / neficTBuTenen 1o

*19. Derzeitige berufliche Titigkeit / TpynoBas 1esTenbHOCTh B HACTOSIIIIEE BPEMsI:

*20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fiir Studenten, Name und Anschrift der Bildungseinrichtung /
Pa6oronarens; anpec n tenedon paboromarens. Jist CTyIEHTOB, ITKOIBHUKOB — HA3BaHHUE M aJipec y4eOHOTO 3aBENSHHS:

21. Hauptzweck(e) der Reise / OcHOBHas1/-bI€ 1I€7b/-H IOE3/IKU:

0 Tourismus / Typusm O Geschéftsreise / JlenoBas moeznka O Besuch von Familienangehorigen oder Freunden / ITocermenue
poncreennukoB Wi apyseil O Kultur / Kynerypa 0 Sport / Criopr 0 Offizieller Besuch / O¢unpansHbiii BU3UT

o0 Gesundheitliche Griinde / Jleueane o Studium / Yue6a o Durchreise / Tpansur o Flughafentransit / AspornopTHslit TpaH3uT
O Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / lnas (yka3ats):

22. Bestimmungsmitgliedstaat(en) / CtpaHna/-bl Ha3HAUCHUS 23. Mitgliedstaat der ersten Einreise / Ctpana nepsoro

BbE3JA

24. Anzahl der beantragten Einreisen / Konmnuectso
3aMpaIIuBaeMbIX BbE3/I0B:

o0 Einmalige Einreise / OnHokpaTHbIii Bbe3

0 Zweimalige Einreise / [[BykparHblii Bbe3nt

0 Mehrfache Einreise / MuorokpatHslii Bbe3

25. Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise.
Anzahl der Tage angeben / [IponomxurensHOCTD
npeObIBaHMs WM TPAaH3UTa (YKa3aTh KOIMYECTBO AHEH):

3asBiIeHNE HA MTOJyYEeHUE IEHTeHCKOW BU3HI Foto
doro
Dieses Antragsformular ist unentgeltlich / becrinarnas ankera
1. Name (Familienname) ® / ®ayvums ©:
RESERVIERT FUR
2. Familienname bei der Geburt (friihere(r) Familienname(n)) * / ®ayumus npu poxaennu (mpensirymas/-ue dammmmsy/-u) &: AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
- © ®. JUISI CITY )KBHBIX
3. Vorname(n) (Beiname(n) ' / Nms/umeHa (apyroe UMsy/ipyrie HIMeHa) OTMETOK
4. Geburtsdatum (Jahr-Monat- 5. Geburtsort / Mecto poxxaeHus: 7. Derzeitige Staatsangehorigkeit / rpaxaancTso
Tag) / lata poxneHus (roa-mecsii- B HaCTOsIEe BpeMs: Datum des Antrags:

Nr. des Visumantrags

Antrag eingereicht bei

o Botschaft/Konsulat

o Gemeinsame
Antragsbearbeitungsstelle
o Dienstleistungserbringer
o Kommerzieller
Vermittler

o Grenze

Name:

o Sonstige Stelle

Akte bearbeitet durch:

Belege:

o Reisedokument

o Mittel zur Bestreitung
des Lebensunterhalts

o Einladung

0 Beforderungsmittel

o Reisekranken-
versicherung

O Sonstiges:

Visum:
0 Abgelehnt

o Erteilt:

oA

oC

o0 Visum mit rdumlich
beschréankter Giiltigkeit

o Giiltig

Anzahl der Einreisen:
o 1 o 2 o mehrfach

Anzahl der Tage:

Felder

Die mit * gek

von Familienangehorigen von Unionsbiirgern und von Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhéngiger

Verwandter in aufsteigender Linie) in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit nicht ausgefiillt werden. Diese miissen allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von
Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen. ® Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen. / TTois, oTMeueHHbIe 3HaKOM *, He
3aMONHAIOTCS WICHaMH ceMbH rpaxkiaH Espomeiickoro Corosa, Espomeiickoro DxoHomuueckoro Ipoctpancrsa win IllBeiinapuu (cympyr/-a, JeTH HIM SKOHOMHYECKH 3aBHCHMbIC
POACTBEHHUKHU IIO BOCXOHS{LL[Eﬁ J'IPIHPII/I), TIpA OCYHICCTBIICHUH CBOETO IpaBa Ha CBO6OJ]HOE TICPEABHIKCHUEC. Ot KaTreropuu JIAL NOJDKHBI NPEACTABUTH JOKYMEHTBI, IOATBECPIKAAOIINC

POJCTBO, ¥ 3aMONHUTE 11ois 34 u 35. ® Tomst 1-3 3aMONHAIOTCS B COOTBETCTBUH C JAHHBIMHU MPOE3/IHOTO JOKYMEHTA.




26. Schengen-Visa, die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden / IlleHreHckue BU3bl, BbIJAaHHBIE 32 TIOCJIEJHUE TPU To1a:
o Keine / Her o Ja. Giiltig von / na, neiicTBuem ¢ bis /o

27. Wurden Ihre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst? / ®uxcupoanuce 11 yxe Bamn orneyarku
TaJIBIIEB B IE/SIX 0(OPMIICHHS IIEHTeHCKOH BU3bI?

o Nein / Her oda/la Datum (falls bekannt) / Jlara (eciu u3BecTHa)

28. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland / Pa3penienne Ha Bbe3]] B CTpaHy KOHEIHOTO CIIEJOBAHMUS, €CIIH HEOOXOIUMO:
Ausgestellt durch / Kem Brigano Giiltig von / JleficTBUTEIBHO C bis / no

29. Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum / IIpennonaraemas 30. Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum / IIpeanonaraemas
nara Bpe3na B llIeHreHckyo 30Hy: nara Bele3na u3 I1leHreHcKoi 30HbI:

*31. Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht zutrifft, bitte Name des/der
Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben. / ®amunus/-u, ums (MMeHa) IHIA,
MPUIAIIAIONIETo B rocyaapcTBo/-a Lllenrenckoro cortamenus. B ciyyae oTCyTCTBUsI TAKOBOTO — Ha3BaHHWE TOCTUHHUIIBI (TOCTHHHI) HJIM aJpec/-a BpEMEHHOrO
pasMEIICHUA Ha TEPPUTOPUH TOCYNAPCTB-YIaCTHUKOB [lIeHreHCcKOTO COTyameHus:

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en)/jedes Hotels/jeder voriibergehenden Unterkunft / Telefon und Fax /
AJipec U afipec NIEKTPOHHO! MOYTHI MPHUIVIAIIAIOIIETO/ IPUIIAIIAIOMINX / KaXKI0 TOCTUHHMIIBI / Ka)KI0Tro MecTa Tenedon u dakc:
BPEMEHHOTO Pa3MEICHUS:

* 32. Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Organisation / Hazsanue u agpec Telefon und Fax des Unternehmens/
MPUMIAIIAONICH KOMIIAHUH / OpraHU3aluu: der Organisation / Tenedon u akc
KOMITaHUH / OPTraHU3aLiu:

Name, Vorname, Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation /
Damunust, UMs, aapec, TenedoH, hake U aapec MEKTPOHHOM MOYTHl KOHTAKTHOTO JIMIA KOMITAHUH / OpraHH3aI[|H:

* 33. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wiihrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen /
Pacxozipl 3asiBUTENIs Ha MPOE3 U BO BpeMsl IPeObIBAHMUS OILIAYUBACT:

O durch den Antragsteller selbst / cam 3asiBuTens 0 durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte niihere
Angaben / crioHcop (IpUrIalIaroniee JUI0, KOMIIAHUS, OPraHN3aLMs ), yKa3aTh:

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpenctsa: 0 siehe Feld 31 oder 32 / ynomsiHyTble B myHKTax 31 miu 32

0 Bargeld / Hamunsre nensru o von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykasarp):

o0 Reiseschecks / [lopoxuble uexu

o0 Kreditkarte / KpenuTHas kaprouxa

o0 Im Voraus bezahlte Unterkunft / [IpenornaueHo MecTo IpoXXUBaHHS
0 Im Voraus bezahlte Beférderung / IIpenomnaden npoesn

O Sonstiges (bitte nihere Angaben) / Unsle (ykazars):

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpenctsa Ha npoxuBaHue:
o Bargeld / Hannansle neHsru
O Zur Verfiigung gestellte Unterkunft / O6ecnieunBaercst MecTo IpOXKHBaHUS
o Ubernahme simtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts /
Bce pacxons! Bo BpeMsi IpeObIBaHHS OILIIaYHBAIOTCSI
o Im Voraus bezahlte Beforderung / [Ipenomiauen npoesn
o Sonstiges (bitte nihere Angaben) / Uubie (yka3ars):

34. Personliche Daten des Familienangehdrigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehdriger des EWR, oder der Schweiz ist /
JInuHbIe naHHbIE YWiIeHa CeMBH, SBISIONIErocs rpaxkaaninHoM Espomnetickoro Coro3a, EBponeiickoro Dxonomudeckoro [Ipocrpanctsa wim IBeitnapun:

Name / ©amunus: Vorname(n) / ms (umeHa):

Geburtsdatum / Jlata poxxaenus: | Nationalitit / [paxxnanctso: Nr. des Reisedokuments oder des Personalausweises / Homep npoesguoro
JIOKYMEHTA WJIH YIOCTOBEPEHUS JINIHOCTH:

35. Verwandtschaftsverhiiltnis zum Unionsbiirger oder Staatsangehorigen des EWR, oder der Schweiz /
Crenenb pozcTBa ¢ rpaxaanuaoM EBpomneiickoro Coro3a, EBponeiickoro Oxonomudeckoro [Ipoctpanctsa nim IlBeitnapuu:
o0 Ehegatte / Cynpyr/-a o Kind / Pebenox o Enkelkind / BHyx/-uka
0 abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie / Haxonsmuiics Ha WXAWBEHUU POACTBEHHUK MO BOCXOSIIECH IMHUT

36. Ort und Datum / Mecto u nara: 37. Unterschrift (fiir Minderjihrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des Vormunds) /
IMoamnuck (s HECOBEPIICHHOIETHHUX — MO/IHCH JIHI[A, 00/aJa0Iero POAUTENBCKIME / OIEKYHCKUMHE TIPaBaMu:




Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird.
51 npounpopMupOBaH/-a, 4TO B CIyYae OTKa3a B MOMYYCHUH BH3bI BU30BEII COOp HE BO3BpAIIACTC.

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siche Feld 24): Mir ist bekannt, dass ich iiber eine angemessene
Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.
IpuMensieTcs, eclii 3alpallfBacTcs BH3a HAa MHOTOKpATHBIA Bbe3n (cM. HMyHKT 24): Sl mpouH(pOpMHpOBaH/-a, 4TO IJIS MEPBOIO MOEro MNpeObIBaHUS U
MOCJIEAYIOMUX MOCEIIeHNH TepPUTOPHHU CTPAH-YIaCTHHKOB TpeOyeTcsi COOTBETCTBYIOIAst MEIUIIHCKAsI CTPAaXOBKa.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten
Daten erhoben werden miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen.
Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks
Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behérden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlingerung
eines Visums werden in das Visa-Informationssystem (VIS)' eingegeben und dort hichstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehérden und die fiir die
Visumkontrolle an den Auflengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustindigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den
Mitgliedstaaten haben wihrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um zu iiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméifige Einreise in das
Gebiet und den rechtmifligen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht
bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung zustindig ist. Zur Verhiitung und A ufdeckung
terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte
Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustiindige Behorde des Mitgliedstaates ist:
Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-VIS@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten iiber mich im VIS
gespeichert wurden und von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auflerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten,
die unrichtig sind, korrigiert und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen
Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu
iiberpriifen und unrichtige Daten gemifl den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats findern oder loschen zu lassen, sowie iiber die
Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zustéindig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten ist die
staatliche Aufsichtsbehorde dieses Mitgliedstaats: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrafie 30, D-
53117 Bonn, Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstindig sind. Mir ist
bewusst, dass falsche Erklirungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung
nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen konnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon
in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der
Einreise in das europiische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut iiberpriift.

A HpOI/IH(bOpMI/IpOBaH/-a M COIIaCeH/-Ha C TEM, 4YTO IPEAOCTABJICHUE MHOKO MOUX JIMYHBIX TaHHBIX, BOCTpeﬁOBaHHHX B HACTOSIICH AaHKETE, d)OTOl"pa(bMpOBaHI/Ie
Hu, B Ciiy4ae HeO6XOHI/IMOCTI/I, CHSITHE OTIIEYAaTKOB MAJIBIEB SBISECTCS 00s3aTeIbHBIM JUIA paCCMOTPCHUSA 3a4BJICHUA HA MOJYYCHUEC BU3BIL. Mowu nuunbie JaHHBIC,
YKa3aHHBIC B BU30BOM AHKETE, a TAKXKC OTIICUATKH IMMaJIbIICB 1 (i)OTOFpaCI)I/IH 6y)lyT NepeaHbl KOMIIETCHTHBIM OpraHaM rocyiapcTs [lIeHreHCKOTO COTIaNeHUs B
TEJIAX UCTIOJIB30BAHUA IIPU PACCMOTPEHUU MOCTO 3a4ABJICHUA U NIPUHATHA PCIICHUA 110 HEMY.

OTH naHHBIE, KaK U JaHHbBIE O PEIICHNH, IIPUHATOM IT0 MOEMY 3asIBJICHHIO, WIIH O PEIIeHHH aHHYIHPOBaTh, OTMEHUTH MU NIPOIUTE Y)Ke BBIIAHHYIO BU3Y, OyILyT
BBEJICHBI U COXpaHeHsl B Bi30Boil mHpOpMANHOHHOI crcTeme (VIS)! na makcuMarbHbIi CPOK ISTB JIET M B TOT MEPHOJ OyIyT AOCTYITHBI TOCYNapCTBEHHBIM
BEIOMCTBaM, 3aHUMAIOIIUMCS BH30BBIMM BOIPOCAMM M KOHTPOJEM BHU3 Ha BHEIIHHMX I'PaHULAX M Ha TeppuUTopuu rocynapcts llleHreHckoro comameHus, a
Takoke UMMUIPAIMOHHBIM CIIy)K0aM U YUPEeXKICHHSAM, IPENOCTABIAIONIHM YOKHIIE, C IIeIbI0 YIOCTOBEPUTHCS, COONIONAIOTCS T TPeOOBAaHUS MO 3aKOHHOMY
BbE3/ly, NPEObIBAHNIO U NMPOKHUBAHHUIO Ha TEPPUTOPHH TI'OCYJAPCTB-YUACTHUKOB, a TAKKe I OIO3HAHUS JIUI, KOTOpPbIE HE COOTBETCTBYIOT WIIH II€PECTaIN
COOTBETCTBOBATh ATUM TPEOOBAHUSIM, AN PACCMOTPEHHUSI IPOIICHHH O MPEIOCTAaBICHHH yOeXKHINA U ONpeieeHHs] BeJOMCTBA, KOMIIETEHTHOTO PacCMaTpHBaTh
noo0Hble mponieHns. [Ipu BBITONMHEHWH ONpENeIeHHBIX YCIOBHH JaHHBIE OyIyT TOCTYITHBI Tak)ke Ha3BaHHBIM BBIIIE CIY)KOaM roCyIapCTB-YUacCTHHUKOB U
EBpomony mams mpenoTBpallleHHs, PACKPBITHS U PACCIENOBAHUS IIPABOHAPYLICHMIl, CBA3aHHBIX C TEPPOPH3MOM, M JPYTHX TSDKKUX HPECTYILICHHUH.
TocymapcTBEHHBIM YUpEKACHHEM TOCyAapcTBa-ydyacTHHKa IIIeHreHCKoro CoIamieHus, OTBETCTBEHHBIM 3a 00pa0OTKy HaHHBIX, sBisieTcs: DenepaibHOe
aJIMUHHCTPATHBHOE BeoMcTBO, Bundesverwaltungsamt, D-50728 Koln, EU-VIS@bva.bund.de.

MHe H3BeCTHO, 4TO B JIIOOOM rocygapcrBe-ydacTHHKe IIIeHreHCKoro comiamieHust s UMEI0 HpaBo IMONYYUTH YBELOMJICHHE O KAacAromIMXCS MEHs IaHHBIX,
BBEJICHHBIX B cucTeMy VIS, H 0 rocynapcre-y4acTHHKE, IPEIOCTABHBIIEM TaKHe AaHHBIE, 4 TAKXKE TPEOOBATh UCIIPABICHUS HEBEPHBIX TAHHBIX, KACAIOIIHXCSI
MEHsI, U yIaJICHUs] MOHMX JIMYHBIX JJAHHBIX, 00pa00TaHHBIX POTHBO3aKOHHO. [To MoeMy 0coGoMy 3ampoCcy KOHCYIIBCKOE MPECTaBUTENBCTBO, PACCMaTPHBAIOLIee
MoOe 3asBJIeHHE, COOOMIUT MHE O CIOCcOo0e OCYIIECTBICHHS MOETO MpaBa HA MPOBEPKY JHUYHBIX JAHHBIX 000 MHE, a TAKKe Ha MCOPABICHHE WIH yaaJeHHue
HEBEPHBIX IAaHHBIX B IOpSAKE, YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOIATENLCTBOM COOTBETCTBYIOIIEro rocyaapctBa LlIeHreHCkoro cornmamieHHs, a Takke O Ipolenype
00yKaIOBaHUSI, MPEIYCMOTPEHHON 3aKOHOIATEILCTBOM COOTBETCTBYIOMIEro rocynapersa lllenrenckoro comamienus. JKamo0bl, KaCalOIMECs 3allUThl JTHNIHBIX
JIAHHBIX, PAacCMaTPHBAIOTCS B CIEAYIOIIEH TOCYIapCTBEHHOH Hag30pHOH WHCTaHIMHM cTpaHbl-wieHa [llenreHckoro comtamenus: ®enepanbHbIH
YIOJTHOMOYEHHBIN MO 3aIIUTE JaHHBIX U cBoOOne nHpopmanuu: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrale 30, D-
53117 Bonn, Ten.: +49 (0)228-997799-0, daxc: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de.

A 3aBECpAI0, YTO BCEC JTAHHBIC, HOGpOCOBeCTHO YKa3aHHBIC MHOIO B aHKETC, ABJIAIOTCA MPABWIBHBIMUA U ITOJIHBIMHA. Mmue HU3BECTHO, YTO JIO)KHBIC JaHHBIC MOTYT
CTaTb HpI/IqI/IHOﬁ OTKa3a B BbIJA4Y€ WM AHHYIUPOBAHUSA YKE BBIJTAHHOM BH3bI, @ TaKXC ITOBJICYb 3a c06oii YroJIOBHOE MpeciaeNOoBaHUE B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATEIIBbCTBOM TOI'O TOCygapCTBa-y4aCTHUKA Ilenrenckoro COITalICHUA, KOTOPOEC paCCMaTpUBACT MOEC 3aABJICHUC.

Ecin Bu3a Oyner BblaHa, sl 00S3YIOCH IOKHHYTH TEPPUTOPHIO TOCYAApCTB-YYacTHUKOB III€HreHCKOro cornameHus 10 HCTEYCHHs CpOKa JSHCTBUS BH3BI. 51
porH(OPMUPOBaH/-a O TOM, YTO HAJMYHE BU3bI SBISICTCS JIUIIL OJHHM M3 YCIOBHI, HEOOXOMMMBIX JUIS Bbe3a Ha eBPOIEHCKYI TEPPUTOPHIO FOCYAAPCTB-
yuacTHUKOB llleHrenckoro cormamenus. CaM (akT NpenocTaBlICHHs BU3bI HE JaeT IpaBa Ha IOJNYYeHHE KOMIICHCAIIMM B Clydae HEBBIIOJIHEHUS MHOIO
TpeboBanuii mynkra 1 crarbu 5 Permamenta (EK) Ne 562/2006 (LllenreHckoro kozpekca O rpaHMIax), BCICACTBHE YE€ro MHE MOTYT OTKaszaTh BO Bbesze. [lpu
Bbe3/le Ha eBPONEHCKYIO TEPPUTOPHUIO TOCYAAPCTB-YIacTHUKOB [1IeHreHCKOro cornamieHnst BHOBb IIPOBEPSETCs] HATMINE HEOOXOIMMBIX Ha TO MPEANOCHUIOK.

Ort und Datum / Mecto u nara: Unterschrift (fiir Minderjihrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds) /
TMonmuck (1711 HeCOBEPLICHHONETHHX — ITOAIHCH JINIA, 00J1a1aI0NIero POIUTEIECKIMHE / ONEKYHCKHMH IIPaBaMH )

!'Soweit das VIS einsatzfihig ist. / Kak Tomsko Buzosas nrbOpMaIHOHHas CHCTEMa GYIET TOTOBA K IIPHMEHEHHIO.




Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 i.V.m. § 53 AufenthG

Ein Ausldnder kann ausgewiesen werden, wenn er falsche oder unvollstindige Angaben zur
Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels oder eines Schengen-Visums macht.

Der Antragsteller ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu
machen. Sofern er Angaben verweigert oder bewusst falsch oder unvollstindig macht, kann
dies zur Folge haben, dass der Visumantrag abgelehnt bzw. der Antragsteller aus Deutschland
ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch die Unterschrift bestitigt der
Antragsteller, dass er vor der Antragstellung tiber die Rechtsfolgen verweigerter, falscher oder
unvollstindiger Angaben im Visumverfahren belehrt worden ist.

Ort, Datum Unterschrift

[MepeBoa

MosicHeHUe B cOOTBETCTBMU C NoANYHKTOM 8 nyHkTa 2 § 54 B coyeTtaHuu ¢ § 53

3akoHa 00 ycrnoBusx npedbiBaHUA UHOCTPaHUeB B f[epmaHuu

NHocTpaHel MoxeT BbITb BbIABOPEH M3 CTPaHbl, ECNN B X04e NpoLeaypbl Nony4YeHns
paspeLleHns Ha npebbiBaHe B [epMaHumn UNN LWEHrEeHCKOW BM3bl UM Obifn yKasaHbl
NOXHbI€ UMW HEMOJHbIE AaHHbIE.

3asaBuTenb 0683aH 4OOBPOCOBECTHO yKa3aTb BCe AaHHble. OTKa3 OT NpeaoCTaBeHNs
Heobxo4MMbIX OaHHbIX, NPeaoCTaBneHne 3aBe4oMO NOXHbIX MY HEMOJHbIX AaHHbIX
MOXET MoBeYb 3a cOOON OTKNOHEHME 3asBMEHMs O Bblaade BU3bl UMK BblABOPEHUE
3asBuTens n3 'epmaHum, ecnu B13a yxxe Obina BblaaHa.

CBoen nognucbio 3asBUTENb MOATBEPXKAAET NOJNTyYEHNE Pa3bsCHEHUN O NMPaBOBbIX
nocrneacTBMsX OTKasa OT yKa3aHUs OaHHbIX UMW YKa3aHUs NOXHbIX UM HEMOSHbIX
AAHHbIX B X04e npoueaypbl NONy4YeHNsa BU3bI.

[aTa, mecTo MNopgnuchk



	Belehrung russisch

